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- Франсиско, малыш, иди завтракать! Мама приготовила твою любимую кукурузу, - двор огласился звонким материнским голосом. – Где твои братья? – Мария высунулась из окна, оглядывая двор.
- Не знаю, матушка. Я их не видел, - Франсиско, пятилетний мальчуган с ярко-рыжей шевелюрой, подхватив выдолбленный отцом из толстого сука кораблик, вприпрыжку поскакал к двери. Он проголодался. А потом отпросится на речку. Река манила его, тихонько нашептывая о прохладе и просторе. И днем, и даже ночью он просыпался от страстного желания окунуться в воду и плыть, плыть, разбивая тонкими ручонками тяжелые волны. Ему там было хорошо. Лучше, чем под нещадным Кантабрийским солнцем, которое даже в вечерние часы не давало остыть каменным узким улочкам Льерганеса.
- Нельзя за стол садиться грязным, - Мария ловко поймала сына за рубашку, развернула и легонько подтолкнула в сторону умывальника. – Ты забыл, Франсиско дела Вега Касара?
- Да, матушка, - малыш тщательно вымыл руки, ополоснул лицо и важно уселся за стол. Мать пододвинула ему чашку с дымящейся кукурузной похлебкой. Вошли Хосе и Хуан, старшие браться, вытерли ладони о штаны и с готовностью устремились к столу. Мария недовольно поморщилась.
- Посмотрите на этого малыша, бесстыдники. Он умыт, не чета вам. А ну живо, - Мария, улыбаясь, махнула в сторону братьев полотенцем. Франсиско, став примером для старших, обжигался похлебкой, сохраняя невозмутимое лицо. Мать провела ладонью по оранжевым вихрам и вздохнула. Младший сын тревожил ее. Каждый раз, отпуская его на речку, она долго молилась Святой Марии, чтобы хранила сына, чтобы ничего с ним плохого не случилось. Эта тревога появилась с тех пор, когда ее малыш впервые увидел быстротечную горную Миеру, чьи шальные воды унесли не одну жизнь. Он радостно подбежал к кромке берега и бесстрашно шагнул в воду, удивленно наблюдая, как голубые чистые струйки обтекают его ножки, а мальки ласково трутся о его розовую кожу. Мария тогда чуть не закричала от страха, но муж, положив тяжелую руку ей на плечо, дал знак молчать, наблюдая за сыном. Малыш встал на четвереньки и окунул ладони. Заливисто захохотал и всем своим маленьким телом окунулся в речной поток. Миера недовольно закружила маленького наглеца и вышвырнула на берег. Мария, не слушая мужа, бросилась к сыну. А тот, протерев глаза, встал и снова пошел в воду, даже не заплакав от испуга. Мария остановилась, оторопев. Ее сын не боится Миеры! Совсем не боится. Марии даже показалось, что река приняла мальчишку за своего. Но она такая обманчивая и своенравная… 
- Матушка, ты позволишь мне пойти на речку, - отодвинув от себя пустую миску, думая, что матери будет приятно видеть, с каким аппетитом он все съел, Франсиско просительно взглянул на Марию.
- Только если пойдут братья, - отрезала мать и занялась уборкой посуды.
Малыш посмотрел на одного брата, потом на другого. Так же просительно, даже заискивающе. Старшие не любили с ним возиться. У них уже свои, взрослые, забавы были. Братья спрятали глаза в тарелках. Франсиско понял, что на речку ему сегодня не выбраться. Впрочем, как и вчера. Стало очень грустно.
- Но позволь мне хотя бы сходить на берег, - взмолился сын и сжал ручки на груди. Мария смягчилась. Ничего плохого не будет, если малыш просто подышит речным воздухом издали.
- Ты обещаешь мне не подходить близко к воде, Франсиско? – спросила Мария, строго глядя на сына. Хоть он и плавает в свои пять лет, как рыба, но береженого бог бережет.
- Да, матушка, обещаю, - понуро повесил голову Франсиско.
- Хосе, Хуан, приглядывайте за ним. Он ваш брат. Не забывайте об этом, - Мария дала наставления недовольным братьям и выпроводила детей на улицу. Пора заниматься обедом.
Выйдя со двора, мальчишки устремились в тень сада. Там было прохладно. Апельсиновые деревья немного скрадывали зной тучными кронами. Хосе и Хуан сели играть в кости. Вскоре к ним присоединились ребята из других дворов, и про Франсиско все забыли. Но ему же разрешила матушка сходить на берег. Он просто полюбуется сверху. Он не будет спускаться к реке. И Франсиско, влекомый своим желанием, медленно пятясь, словно растворился в дрожащем расплавленном воздухе…
Миера встретила прохладой. Она неторопливо бурлила, говорливо пенилась на порогах и приветливо сверкала на солнце. Франсиско по-взрослому глубоко вздохнул и сел на камень, прогретый до обжигающего тепла.
- Ай, - Франсиско вскочил и поморщился, потирая попу. Надо спуститься пониже. Там камни не такие горячие. Он пересел ближе к воде. Не так жарко. Обещание, данное матери, свербило в его рыжей головешке. Он огляделся вокруг. Подыскал плоский голыш и лениво швырнул его в реку. Миера даже не заметила. Она так же спокойно катила свое тело куда-то вдаль ущелья. Наверно, к морю. Франсиско спустился еще ниже. Ну, он же не нарушает обещания. Он просто хочет окунуть руки в прохладный поток. Разве это плохо? За руками последовали ноги. Пресвятая Дева Мария, ну до чего же здорово! Франсиско блаженствовал. Недолго думая, не давая себе вспомнить, как он уверял матушку, что не подойдет к реке, малыш живенько скинул штанишки, рубаху и, радостно взвизгивая, плюхнулся в воду. Он фыркал от удовольствия, вытряхивая воду из ушей, кувыркался, уходил на глубину и, широко открыв глаза, наблюдал за жизнью по ту сторону земли. И эта жизнь ему нравилась. Если он хоть раз увидел бы резвящегося дельфина, он бы удивился, насколько это умное веселое животное похоже на него. Но в этой жизни Франсиско мало чего видел. А еще меньше – знал…
Несколько часов пролетели незаметно. Франсиско с ужасом вдруг понял, что его уже ищут. Не страшны оплеухи. Страшнее всего смотреть в матушкины глаза. Суровые и неумолимые… Усталый и опустошенный после эйфории купания, он дрожа выбрался на берег. Хотелось есть так, что, казалось, он сейчас проглотил бы и муху. Опустив руку в воду, сжал пальцы в кулак. На ладони лежал малек. Франсиско с жадностью засунул его в рот и разжевал. Вкусно. Вкуснее кукурузной похлебки и вареной трески. Он надел одежду и поплелся домой. Его маленькая, неискушенная душа не понимала – что он сделал ужасного? Почему его ругают за то, что ему нравится? Франсиско жалко стало братьев, которым тоже достанется от матушки… Он зашел в дом. Матушка вязала, сидя у окна. Братья поднялись, видимо, в свою комнату. Франсиско остановился на пороге, не смея пройти в гостиную.
- Ты был на реке? – спросила Мария, не отрывая глаз от вязания.
- Нет, матушка, - язык его не слушался. Говорило сердце, которое не хотело признаваться.
- Подойди, - мать отложила спицы.
Франсиско с опаской приблизился. Мария повела носом.
- Ты думаешь, малыш, что сможешь меня обмануть? От твоего отца так пахнет после промысла, - Мария встала. – Ты не заплывал далеко?
- Нет, матушка, - сын, пряча взгляд, смотрел на башмаки.
Мария схватила в горсть рыжие вихры и с силой встряхнула. Франсиско взвыл от боли.
- Никогда меня не обманывай! – Мария отошла от сына, села в кресло и взяла вязание. – Иди наверх. Ужин будет через полчаса.
Как? Как ей отучить его от реки? Отдать в матросы? А чем он будет себе на жизнь зарабатывать? Испокон века мужчины их города либо плотничали, либо ходили на реку за рыбой. Альтернативы нет. А в последнее время и с рыбой стало плохо. Верховье Миеры завалили, чтобы обеспечить водой поля и луга Льерганеса. Большая рыба ушла. Хосе и Диего готовятся уйти в большой город. В плотники. Плотники всегда нужны. И маленького они отправят туда же… 
………………………
Прошло десять лет, и надо было уже подумать о судьбе третьего сына. Франсиско в свои пятнадцать лет выглядел на все двадцать. Высокий, широкоплечий (сказывались ежедневные упражнения в плавании), с огненной шевелюрой и веселыми конопушками на крупном носу, он забрал душевный покой не у одной красотки Льерганеса. Южные девы зреют быстрее. А Франсиско не обращал внимания на застенчивые и стеснительные быстрые взгляды, прикрытые кружевной мантильей. Он бредил морем, а девы горестно вздыхали в носовые платки и вымачивали жесткие подушки по ночам горячими слезами. Франсиско ровным счетом это не заботило нисколько. Он отвоевал себе право свободы. Свободы от бесконечных наставлений и страхов Марии. Ранним утром он уходил на реку и возвращался лишь к вечеру, уставший и умиротворенный. Но в последнее время Мария стала замечать тень на лице сына. Тень недовольства и каких-то тайных мыслей, которые не давали ему покоя. Эти мысли, казалось, грызли его изнутри, как муки голода в неурожайный год. Мария тревожилась и, посовещавшись с мужем, приняла решение отправить Франсиско в большой город готовиться к самостоятельной жизни.
- Матушка, отец, не отправляйте меня никуда! Что я вам сделал? Я вам надоел? – взмолился Франсиско, узнав о предстоящем своем отъезде.
- Что ты говоришь такое, Франсиско, дорогой?! – Мария чмокнула сына в рыжую макушку. – Мы заботимся о тебе. Пора уже обучиться какому-то делу, которое будет кормить тебя! Ты же не можешь всю жизнь пропадать на реке с мелюзгой и вечно барахтаться в воде! – она взяла в ладони лицо сына, прижала к груди, потом отстранила, любуясь. – Ты вырос, сынок. Как же быстро ты вырос!...
Мария задумалась, словно вслушиваясь в себя и выискивая в душе воспоминания, которые скрасили бы мысли о расставании с сыном. Чего греха таить! Младший сын дался ей нелегко. И в родах, и потом, в воспитании. Он был не похож на других. Старшие братья, черноволосые, смуглые, с ранним пушком над юношеским ртом, росли как все нормальные дети. Обычные проказы, привычные игры, детские болезни. А этот – не такой. Она не помнила, чтобы Франсиско болел. Он плавать научился одновременно с первыми шагами. Причем ходил он хуже, смешно переваливаясь, как утка, с бока на бок. Веселые шалости и игры его не привлекали совершенно, он так и не завел друзей, все свободное время болтаясь на реке. Когда ему исполнилось года три, и стало понятно, что мальчик будет белокожим и рыжим, они с мужем долго перебирали всех родственников до седьмого колена, пытаясь выяснить – чья наследственность досталась их последышу. Оба в недоумении почесали головы и успокоились на этом, махнув на эту генетическую загадку рукой. Что растет – пусть то и растет.
В десять лет он принес Марии первую жемчужину. Она тогда, в очередной раз, очень испугалась. В совсем голодный год некоторые храбрецы пускались на такую авантюру – добыча речного жемчуга. Строили плоты с дырами, в которые вставляли трубы и высматривали моллюсков. Но Миера – река горная и своенравная. Особенно когда рыба идет на нерест стремительным потоком в бешеном желании оставить потомство. Взбудораженный со дна ил уносил заветные раковины дальше по течению в заводи на глубину, а там коварные подводные течения разбивали плоты или затягивали ныряющих смельчаков в ямы. Опасное занятие. Но не для Франсиско. Наоборот. Очень увлекательно и интересно – как сын потом доказывал Марии, когда у матери прошел испуг.
Мария ревновала сына к Миере. Ей стыдно было в этом признаться даже самой себе, но мысли из головы не выбросишь. На реке он проводил гораздо больше времени, чем с ней. Хоть на ее груди и отливало нежнейшим перламутром самое шикарное ожерелье в городке. Мария не понимала страсть сына к воде. А если она не понимала, то злилась и делала глупости.
- Франсиско, сегодня надо прополоть кукурузу. И бобы подвязать хорошо бы. У меня не хватает на все рук! – она с утра остервенением драила во дворе медные кастрюли. Фернандо ушел на заработки. А старшие сыновья, выучившись плотничать, остались в большом городе.
- Хорошо, матушка, я только на речку – и обратно, - послушно отвечал сын.
- Ты сведешь меня с ума своей Миерой! Сначала то, что я сказала, потом – баловство, - Мария выгибала затекшую спину и мстительно думала, что сегодня эта зараза не скоро получит сына. Конечно, потом она каялась в таких мыслях, истово молясь Святой Марии. Но ничего с собой поделать не могла… Поздно вечером, когда сын, утрудившись за день, беспечно раскидав по подушке рыжие патлы, крепко спал, она садилась у изголовья кровати, долгим взглядом смотрела на Франсиско и вопрошала мысленно неизвестно к кому – что же ей с ним делать? Как понять своего ребенка? Как поступить, чтобы дать сыну нужную дорогу в жизни, чтобы не сломать его? Ответов не было.
И сейчас она не была уверена, что они с Фернандо поступают правильно, отлучая Франсиско от привычного уклада. Вот только сердце подсказывало, что у сына что-то не так. Особо не размышляя, подчиняясь материнскому инстинкту защитить свое дитя от чего бы то ни было, даже не зная как, решила, что пора ее поскребышу покинуть отчий дом. А что ни делается – все к лучшему… Накануне отъезда Франсиско ушел к реке на весь день. Мария с беспокойством ждала его. Несколько раз порывалась пойти на берег, но Фернандо, словно что-то понимая в душе сына, остановил.
- Не мешай, Мария. Пусть они простятся как следует.
- Фернандо, ты взрослый человек! Ты – отец троих сыновей, что ты такое говоришь? – Мария понимала, что имел в виду муж. Но признавать не хотела. Неужели для ее сына Миера значит больше, чем семья?! Ерунда! Ближе отца и матери у него никого нет. И быть не может! Франсиско выучится и вернется. Он не может бросить ее! Он вернется. Потом.
А Франсиско в свой последний день не кувыркался пузыриком, не бросался стремительно в глубину, не гонялся весело за рыбами как обычно. Задумчиво покачиваясь на теплых руках Миеры, взрастившей его и научившей жить в воде, он размышлял о том, что его вторая мать стала для него слишком мала. Она любила его так же, как раньше, оберегала, баюкала и наказывала, когда он слишком шалил и терял чувство опасности. Но не могла дать того, к чему стремилась его юная душа. Простора. Простора и новых ощущений, еще неведомых, но таких желанных. Ведь где-то далеко-далеко есть другие глубины, где можно резвиться бесконечно – с утра и до вечера. А потом, утомленному, уснуть где-нибудь в тихой заводи, прильнув к большому камню, не остывшему еще от знойного солнца…
Утром Мария, собрав котомку с едой и сменной парой белья, благословила сына на новую жизнь. Фернандо ушел с рассветом, заглянув в комнату сына. «Да хранит тебя Господь, сын». Мария не пошла провожать Франсиско на пристань, боясь, что не сможет отпустить его. Он все равно вернется. А она подождет…
Франсиско благополучно прибыл в бискайский город Лас-Аренас, в котором жил двоюродный брат Марии Хосе, определивший племянника в ремесленную мастерскую на лесопилку. Через год Франсиско навестил родителей, сильно соскучившись по родным местам и дому. Он погостил несколько дней. За это время лишь один раз спустился к Миере. Вернулся недовольный и молчаливый. На следующий день в спешке собрался и уехал назад к дяде…
Прошел еще год. Франсиско все схватывал на лету, стал искусным плотником. От заказов не было отбоя. Практически все деньги он посылал домой родителям. В компании не ходил, не пил, а вечерами сидел на берегу другой реки, которую так и не смог полюбить. Поэтому в воду заходил редко. Только когда тоска становилась совсем невыносимой. Девушек чурался, и по этому поводу сносил немало насмешек от товарищей. Но Франсиско это не волновало, как и все, что не касалось тонких струн его души. Однажды, после трудной недели, поддавшись на уговоры, он решил отдохнуть в компании таких же плотников на берегу реки. Было ветрено. Мутные, тяжелые воды подкатывали к самым ногам и, лизнув ботинок, так же тяжело откатывали назад. И зачем он с ними пошел? Настроение – под стать погоде, тоже муторное. Что-то или кто-то его все время куда-то манил, неясно обещая надежду, что скоро все изменится. Франсиско уже истомился этой надеждой, а никаких изменений все не было. Та же лесопилка. Те же люди. То же ощущение ненужности. Он не слушал разговор товарищей. Очнулся, когда его тронули за руку.
- Франсиско, ты все время молчишь. А ты о чем мечтаешь? Мы тут о мечтах вдруг заговорили, - хихикнул парень, сидевший рядом.
А о чем он мечтает? Франсиско взглянул на реку.
- А я хочу сплавать туда, где море. Вниз по реке, - неожиданно он понял, чего хотел. Море! Вот куда были устремлены его мечты. Наверно, там он обретет покой. Хоть на время. Франсиско быстро разделся и, не слушая испуганных возгласов, поспешил к воде…
Мария и Фернандо собирались ужинать. Мария поставила на стол чашки с похлебкой, крупно нарезанные помидоры, хлеб. Как всегда мысленно пожелала такой же трапезы Франсиско. Вдруг она, выпучив глаза и хватая ртом воздух, схватилась за сердце.
- Мария, ты что?! Дать воды? - Фернандо вскочил, опрокинув стул.
- Франсиско, - прохрипела Мария и, разметав посуду, упала грудью на стол.
………………
Прошло еще несколько лет… Тогда все решили, что Франсиско пошел искупнуться, но не справился с волнами, и его унесло в открытое море. Дознаватели из конторы Святой службы покряхтели, осмотрели одежду, аккуратно сложенную на берегу, опросили товарищей, которые растерянно лепетали, что Франсиско словно змеей укушенный помчался к воде, а они-то вовсе не при чем – даже остановить его не успели. Дознаватели покачали головами, в задумчивости посмотрели вдаль залива, забрали одежду утопленника и отпустили по домам друзей Франсиско. Решение было принято быстро и запротоколировано – «Франсиско дела Вега Касара, уроженец Льерганеса, 18 лет от роду. Смерть через утопление. 21 июля 1674». Были попытки, конечно, потом найти тело. Местные рыбаки ходили на лодках по отмелям, надеясь, что тело запуталось в водорослях. Но результата эти поиски не дали. Море, синевшее у самого горизонта, тайны свои раскрывать не хотело. Товарищи посокрушались, опасливо крестясь в сторону берега, да успокоились. Хосе написал письмо Фернандо и Марии, но ответа так и не получил. История эта забылась, и через несколько лет благополучно стерлась из памяти знавших Франсиско…
И только сама Мария уверена была, что ее сын жив. Поминальных свечек не ставила, на ночь за грешную душу сына не молилась.
- Мария, сходи в храм! Поговори с падре. Все ж легче будет, - уговаривал ее Фернандо. – Ты же понимаешь, что человеку в море и недели не продержаться. Даже такому, как Франсиско!
- Раз мое сердце тогда снова биться начало, не остановилось, значит, мой мальчик жив! – Мария упрямо поджимала губы и спокойно смотрела в глаза мужа. – Я буду ждать. Он вернется. Сердце говорит!
Вскоре Фернандо оставил свои попытки примирить Марию со смертью сына. Они оба делали вид, что ничего не случилось, а Франсиско в далеком большом городе живет и не тужит. Просто ему очень некогда – много заказов. Поэтому письма от Хосе, после первого – самого страшного, Мария не читала, сразу выбрасывала в огонь. Зачем бередить рану? Она терпелива. Она очень терпелива. Именно такой, как Франсиско, и сможет жить в море. Миера его научила. Теперь Мария испытывала к ней благодарность взамен прошлой злости и ревности. Часто ходила на берег на то место, где ее сын впервые зашел в реку. Садилась на большой камень и слушала шум воды, пытаясь разобрать, что хотела ей поведать говорливая Миера. Ведь сын же понимал! Значит, и она должна понять. Иногда, когда надежда оставляла ее и отчаяние черной лапой хватало за сердце, Мария шла к реке и о чем-то истово ее просила, то поднимая взгляд к равнодушному знойному небу, то с мольбой опускаясь почти к самой кромке воды…Однажды ей почудился еле слышный голос, который позвал ее: - «Матушка!». Мария встрепенулась, до рези в глазах всматриваясь в мутный поток. Никого! Только камни и вездесущие мальки. Но она же слышала голос! Она не сумасшедшая. И бедная женщина твердо уверовала, что это был знак, который еще больше укрепил ее веру в спасение сына. Воодушевленная, она побежала домой, помолилась Деве Марии и с настроением принялась готовить обед. Больше на речку она не ходила. Фернандо не узнавал жену – она стала спокойнее, веселее, не жаловалась на боли в ногах и перестала таскаться на реку. Фернандо радовался таким переменам. Наконец-то в их доме наступил мир и покой! Мужу Мария ничего не рассказала, и он жил в уверенности, что жена отпустила Франсиско туда, где он и должен был пребывать последние несколько лет…
1679 год. Юго-западное побережье Испании. Бухта близ Кадиса. Небольшая рыбацкая шхуна покачивалась на волнах. Рыбаки закинули сеть и спокойно ждали, когда можно будет тянуть ее на борт. Кто безмятежно похрапывал, забившись от солнца под спущенный парус, кто играл в кости, лениво переговариваясь.
- Матерь Божья, что это?? – вдруг истошно заорал караульный на корме. От испуга он съехал на палубу. На крик повернули головы.
- Что там у тебя, Родриго?
- Там… Там – человек! – еще не придя в себя от испуга, прохрипел Родриго. Губы его дрожали, язык заплетался.
- Утопленник, что ли? – спросил капитан, вышедший на крики из каюты.
- Да нет же! Живой человек! Он на меня посмотрел, - мужчина поежился.
Рыбаки засмеялись.
- Родриго, друг, крепко, однако, ты вчера приложился! Ай-ай-ай, кто же в море выходит после такого? – нахмурился капитан Доминик.
- Да не пил я! С Дня Святого Иоанна капли в рот не брал. Почитай, уже две недели, - горячо оправдывался Родриго. – Я же говорю, смотрю в воду, а там он проплывает, еще и подмигнул мне, наказание Господне.
Рыбаки удивленно загомонили и во главе с капитаном облепили борта, пытаясь разглядеть хоть что-нибудь в сверкающей поверхности моря. Достали шесты, опустили в воду, стараясь достать до дна. Вдруг задергались поплавки сети, и послышался негромкий всплеск. Рыбаки немо замерли. Кто-то или что-то, очень похожее на обычного человека, метрах в трех от судна лихо подпрыгнул на волнах, сжимая в руке большую рыбину. Потом окунулся, кувыркнулся и исчез в глубине, сверкнув белыми ступнями… Дар речи обрели не сразу, оторопело глядя друг на друга. Не перегрелись ли на солнце?
Через несколько дней в префектуру поступило заявление о кражи рыбы прямо из сети. Под водой. Практически на глазах у рыбаков. Потом еще одно. Потом родители привели насмерть перепуганную девушку, которая от страха и двух слов связать не могла. С грехом пополам допросили. Оказалось, что Мерседес, так звали ее, решила поплавать после обеда в одиночестве. Пришла на берег, разделась до рубашки (префект конфузливо отвел взгляд в сторону от пышной груди испуганной горожанки) и зашла в воду. Немного поплавала и хотела уже вернуться, как почувствовала рядом с собой какое-то движение, словно ее ноги кто-то коснулся. Она закричала, и кое-как, барахтаясь и заглатывая соленую воду, добралась до берега. А когда оглянулась, то ей показалось (может, и вправду показалось), что там был какой-то человек. И он уплыл в море! От пережитого девушка вновь залилась слезами… Префект в задумчивости почесал затылок и созвал совещание, на котором было решено изловить возмутителя спокойствия посредством приманки в виде свежей рыбы.
Слухи моментально разнеслись по узким и кривым улочкам андалузской столицы. Люди боялись подходить к воде. Рыбаки бастовали, отказываясь выходить в море дальше, чем на километр от берега. В спешном порядке соорудили клетку из ивовых прутьев. Насобирали смельчаков-добровольцев и снарядили в поход небольшое суденышко. Возглавил экспедицию капитан Доминик, как самый бесстрашный и переживший не один шторм в схватке с дьяволом. Хитрый префект придумал замечательную ловушку! Помимо свежей рыбы, которой уже было не удивить морского воришку, в непромокаемый пергамент завернули хлеб. Пока это чудо-юдо будет копошиться с развертыванием угощения, дверцу захлопнут. Префект, очень довольный своей изобретательностью, радостно потирал ручки. В его городе должен быть порядок!
В море вышли на рассвете. Если этот тритон так похож на человека, то наверняка еще будет спать, пока они опустят клетку и натянут тросы. Прошло несколько часов. Солнце палило нещадно, отражаясь безмятежными бликами на водной глади. Чайки орущим роем кружили над шхуной, чувствуя добычу. А поплавки не двигались. Напряжение росло. Рыбаки нервно прислушивались к каждому всплеску волны. Неожиданно дернулся поплавок, потом второй. Трос натянулся, накренив судно на левый бок. Там внизу болталась ловушка. Капитан оттер испарину со лба и шепотом скомандовал: - «Закрывай!». Поспешно опустили дверцу. Поплавки лихорадочно заметались по воде, то вспучиваясь на поверхность, то уходя под воду. В клетке кто-то был. И этот кто-то отчаянно пытался выбраться наружу…
Клетку вытянули на палубу. В ней, свернувшись в позу эмбриона и подрагивая мелкой дрожью, находился юноша с почти прозрачной кожей и огненной шевелюрой до плеч. Он не смотрел на собравшихся, сжимал в руках пергаментный сверток и силился вжаться в прочные прутья клетки как можно сильнее. Он был напуган и растерян. Прутья пришлось вытянуть из пазов, потому что пойманный категорически отказывался выходить из своей тюрьмы, каждый раз издавая жалобные стоны, когда кто-либо предпринимал попытку его оттуда извлечь. Оказавшись под взглядами нескольких пар глаз, тритон прикрыл голову руками и затих, ожидая, видимо, смерти. Он знал, что делали с рыбой, когда ее вытаскивали на палубу… Кто-то из мужчин принес плащ и осторожно накинул на плечи страдальца. Кто-то принес кружку с водой и поставил ее прямо возле его ног. Закаленные в ежедневной битве за пропитание, продубленные всеми ветрами, набравшие по несколько тысяч морских миль, эти суровые и далекие от сентиментальности люди, жалели непонятное существо, непонятно для каких страданий созданное богом, просто по-человечески, по-христиански…
Газеты трубили на следующее утро о пойманном человеке-тритоне. Изнывающие от любопытства горожане сутками караулили двери префектуры, надеясь хоть одним глазком увидеть найденыша. А найденыш молчал. Его поместили в отдельную, закрытую от посторонних глаз, камеру с постелью и грубо сколоченной мебелью. Приходил врач. Он осмотрел тритона и пришел к заключению, что это – какая-то природная аномалия, доселе науке неизвестная. Особенно его заинтересовали межпальчиковые, сильно выраженные перепонки, и блестящая, жесткая на ощупь, полоска чешуйчатой кожи вдоль позвоночника и на животе. Доктор качал головой, причмокивал, крутил в разные стороны руки и ноги пойманного, который безучастно подчинялся движениям… Спустя несколько дней, видимо, реагируя на человеческую речь, русалка в мужском обличьи совершенно внятно произнес:
- Льерганес.
Тут же выяснили, что несколько лет назад пропал в бискайском заливе человек, очень похожий на того, кто сейчас сидит у них в префектуре. И был он родом из Льерганеса. Франсиско дела Вега. Сын Фернандо и Марии дела Вега. Юношу срочно отправили в город, который предположительно был его родиной и в котором, опять-таки предположительно, жили его отец с матерью. Префект решил, что пора уже избавиться от неприятного сюрприза и успокоить разгоряченных новостью жителей…
Мария с утра была в обычном настроении. Она ничего не почувствовала. Ее сердце, так долго ждавшее весточки от сына, просто устало ждать. Поэтому оно молчало. Мария привычно помолилась и, растирая ревматоидные суставы, уселась у окна передохнуть. Скоро проснется Фернандо, а завтрак не готов из-за этих проклятых болей. Она с трудом поднялась и поплелась на кухню разводить огонь. В дверь постучали. Мария недовольно поморщилась – кого еще в такую рань принесло. Открыла дверь и замерла. За порогом стоял Франсиско. И еще какие-то люди, которых она даже не разглядела. Мария осторожно переступила ступеньку, стараясь не выпустить из груди бившееся испуганной и радостной одновременно птицей сердце. «Пресвятая Дева, ты услышала меня, ты вернула мне моего мальчика. Спасибо тебе, спасибо», - причитала Мария, припав к груди Франсиско, который с недоумением смотрел на седую, сгорбленную женщину, обнимавшую его…Что-то в его сознании тронулось. Что-то неясное. Давно забытое. Тенью мелькнувшее и вновь погрузившееся во мрак. Он разлепил спекшиеся губы.
- Льерганес. Миера.
…………….
Франсиско так и не смог стать прежним, как Мария ни старалась. Она была уверена, что это ее мальчик, но исстрадавшася по сыну душа, отказывалась признать в этом угрюмом и равнодушном отшельнике Франсиско, веселого и любящего, которого она так ждала. Мария мучилась мыслью, что сыну здесь плохо, он страдает, и жизнь не в воде его когда-нибудь убьет. Она с ужасом и болью наблюдала, как ел он только сырую рыбу, спал или на земле, или в бочке с водой, которую Фернандо наполнял каждый день свежей водой. Часами Франсиско сидел во дворе, не реагируя ни на что, не издавая ни звука членораздельной речи. Так он прожил еще несколько лет. Однажды как-то вечером Франсиско словно услышав чей-то зов, повел чутким ухом, встрепенулся и ведомый прошлым знанием спустился к реке. Крестьянки как раз полоскали белье. Он огляделся. Что-то похожее на улыбку мелькнуло на его лице. Франсиско вошел в воду и мгновенно скрылся в глубине. На этот раз - навсегда. 
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